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Dekreto di 8 november 2007, konteniendo provishonnan
temporal pa supervishon di presupuesto y eksplotashon
di teritorionan insular di Bonaire, Sint Eustatius y Saba di
Antiyanan Hulandes (Dekreto supervishon finansiero
provishonal BES)

Nos Beatrix, ku grasia di Dios, Reina di Hulanda, Prinsesa di Oranje-
Nassau, ets., ets., ets.

Riba proposishon di Sekretario di Estado pa Asuntunan Interior y
Relashonnan den Reino di 11 juli 2007, nr. 2007-0000253355,
Direktorado Relashonnan den Reino, hasi tambe na nomber di Nos
Minister di Finansas;

Konsiderando, ku tin un akuerdo entre Hulanda, Antiyanan Hulandes
y e teritorionan insular Bonaire, Sint Eustatius y Saba enkuanto futuro
relashonnan estatal nobo di e teritorionan insular aki, esta realisashon di
un status komo organismo publiko di Hulanda pa Bonaire, Sint Eustatius y
Saba;

ku den e Minikonferensha di 10 y 11 oktober 2006 ku teritorionan
insular Bonaire, Sint Eustatius y Saba a keda palabra ku finansas publiko
di e teritorionan insular Bonaire, Sint Eustatius y Saba mester keda poné
na ordu pa por duna e islanan aki un bon posishon di salida y ku pa esey
lo impone supervishon a base di medida general di gobernashon di reino;

ku tin un akuerdo ku Antiyanan Hulandes y ku teritorionan insular
Bonaire, Sint Eustatius y Saba enkuanto disefio di e supervishon
finansiero pa e teritorionan insular aki;

ku ta hasi esfuerso pa logra ku e relashonnan estatal nobo ta drenta
na vigor dia 15 desémber 2008;

Teniendo kuenta ku artikulo 38, di dos insiso, di Statuto di Reino
Hulandes;

Konsultando Konseho di Estado di Reino (konseho di 23 ougustus
2007, nr. W04.07.0242/1/K);

Mirando e informe supletorio di e Sekretario di Asuntunan Interior y
Relashonnan den Reino di 23 oktober 2007, nr. 2007-0000431714, emiti
tambe na nomber di Nos Minister di Finansas;

Kumpliendo ku stipulashonnan di Statuto di Reino:

A hana bon y kompronde:

Staatsblad 2007 474 Riba e vershon tradusi aki di e Dekreto Real no por reklama ningun derecho. Derechonan 1
por keda reklaméa solamente riba e vershon na hulandes publikéa den Staatsblad van het Koninkrijk der Nederlanden, ’s-
Gravenhage, 8 novémber 2007



KAPITULO 1. STIPULASHONNAN DI DEFINISHON

Artikulo 1

Den

e dekreto aki ta kompronde lo siguiente bou di:
presupuesto: e rekapitulashon anual di kalkulashon di gastu y
entradanan di un teritorio insular, inkluyendo splikashon di esaki,
konsistiendo di un sekshon di rekapitulashon di kuenta koriente di
gastu y entradanan (e kuenta koriente) y un sekshon enkuanto e
gastu y entradanan kapital (e kuenta kapital);
kolegio ehekutivo di gobiernu: kolegio ehekutivo di gobiernu di un
teritorio insular;
sektor kolektivo: e konhunto di personanan huridiko ku a base di e
System of National Accounts di Nashonnan Uni por keda konta komo
sektor gubernamental;
teritorio insular: e teritorio insular Bonaire, Sint Eustatius of Saba;
konseho di gobiernu: konseho di gobiernu di un teritorio insular;
debe konsolida: e debenan en total di sektor kolektivo di un teritorio
insular den forma di préstamonan y kréditonan, ku eksklushon di
debenan mutuo di e sektor kolektivo en kuestion;
gastunan kapital: gastunan ku a base di e definishon vigente di
System of National Accounts di Nashonnan Uni a keda kontabilisa
riba e kuenta kapital di gobiernu;
Nos Minister: Nos Minister di Asuntunan Interior y Relashonnan den
Reino;
gastunan di interes: gastunan di interes den un afia presupuestal
riba e debe konsolida di sektor kolektivo di un teritorio insular,
representa komo porsentahe por medio di ingresonan di sektor
kolektivo di e teritorio insular durante e tres afilanan anterior na e
afna den kual e presupuesto a keda entrega;
norma di gastu di interes: e norma ku e gastu di interes di un
teritorio insular no por ta mas altu ku e porsentahe, menshonéa den
artikulo 17, promé insiso.

KAPITULO 2. E KOLEGIO DI SUPERVISHON
FINANSIERO

Artikulo 2. Organisashon y posishon huridiko

3.

4.
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1. Ta eksisti un Kolegio supervishon finansiero.
2.

E Kolegio di supervishon finansiero ta konsisti di un presidente y pa
maksimo tres otro miembro.

E presidente y e otro miembronan ta keda nombra a base di
kompetensha profeshonal via dekreto real.

E presidente ta keda nombréa di akuerdo ku sintimentunan di
konseho di ministernan di Reino riba proposishon di Nos Minister-
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Presidente, presidente di konseho di ministernan di Reino. Dos otro
miembro ta keda nombréa di akuerdo ku sintimentunan di konseho di
ministernan Di Hulanda riba proposishon di Nos Minister, di kual unu
na nomber di BES konhuntamente y unu na nomber di Hulanda. Un
otro miembro, igualmente riba proposishon di Nos Minister, ta keda
nombréa di akuerdo ku sintimentunan di e konseho di ministernan di
Antiyanan Hulandes riba rekomendashon di e Minister-Presidente di
Antiyanan Hulandes;

E presidente y e otro miembronan ta keda nombra pa un periodo te
1 januari 2011. Den kaso ku e dekreto aki, a base di artikulo 33,
segundo insiso, vense riba un momentu anterior, e nombramentu
tambe ta vense riba e momentu anterior aki.

. Un miembro ta keda retir& riba su mes petishon dor di Nos Minister.

Ademas, di akuerdo ku e sintimentunan di konseho di ministernan di
reino riba proposishon di Nos Minister pa medio di un dekreto real,
por suspende of retira e miembro pa motibu di inkapasidat pa e
funshon okupd, of sea pa otro motibunan di peso grave marad na su
persona.

. Nos Minister ta stipula e remunerashon y otro reglanan enkuanto

posishon huridiko di e miembronan.

Artikulo 3. Funshonnan sekundario

1.

Un miembro di Kolegio di supervishon finansiero na e mes momentu
no por ta miembro di un organismo representativo of di un kolegio
ehekutivo di gobiernu.

. Un miembro no ta okupa ningun otro empleo of funshon sekundario

ku ta indeseé en bista di un bon kumplimentu ku su funshon of e
mantenshon di su independensha of di e konfiansa den esey.

Un miembro ta notifika Nos Minister di e intenshon pa aksepta un
otro empleo of funshon sekundario.

. E Kolegio di supervishon finansiero ta publika e funshonnan

sekundario di un miembro. Publikashon ta sosode na momentu di
nombramentu y despues pa medio di publikashon anual di un relato
di e funshonnan sekundario aki den De Staatscourant y De
Curacaosche Courant.

Artikulo 4. Tarea

1.

a.

E tareanan di e Kolegio di supervishon finansiero ta, sin kita for di e
tareanan menshona den otro artikulonan:

e supervishon di aplikashon di normanan stipula pa medio di e
dekreto aki enkuanto di e preparashon, e ehekushon y e
responsabilisashon di e presupuesto dor di e teritorio insular, y
tambe e supervishon di e mehorashon di gerensha finansiero,
organisashon y funshonamentu di e atministrashonnan y e sirkulo di
pagamentu;
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b. e evaluashon si kondishonnan stipuld pa medio di e dekreto aki a
keda kumpli promé ku pasa pa un teritorio insular kontrae krédito.

2. E Kolegio di supervishon finansiero ta duna kuenta di su obranan
por eskrito un bia pa mitar afia na konseho di ministernan di Reino,
mediante Nos Minister. E Kolegio di supervishon finansiero ta manda
kopia di e relato aki pa kolegionan ehekutivo di gobiernu y
konsehonan di gobiernu konserni.

3. E Kolegio di supervishon finansiero riba petishon ta duna
informashon enkuanto di nan obranan na Nos Minister, Nos Minister
di Finansas di Hulanda y na e kolegio ehekutivo di gobiernu
konserni.

4. Nos Minister, despues di konsulta ku e kolegio ehekutivo di gobiernu
insular konserni y di akuerdo ku sintimentunan di e konseho di
ministernan di Reino, por stipula reglanan di maneho y duna
instrukshonnan general y particular aserka di ehekushon di tareanan
y outoridatnan asigna na Kolegio di supervishon finansiero pa medio
di e dekreto aki.

Artikulo 5. Ehekushon di tarea

1. E Kolegio di supervishon finansiero ta aproba un reglamentu di
gerensha, den kual en todo kaso ta inklui reglanan enkuanto di su
tumamentu di desishon, moda di traha y proseduranan. Den e
reglamentu tambe ta inklui reglanan enkuanto partimentu di
trabounan ora di preparashon di resolushonnan di e Kolegio di
supervishon finansiero.

2. Promé ku yega na aprobashon di e reglamentu di gerensha y na
kambiamentu di esey, e Kolegio di supervishon finansiero ta
konsulta ku e kolegio ehekutivo di gobiernu insularnan.

3. E presidente tin mando diario y ta perkura pa ehekushon di
tareanan di e Kolegio di supervishon finansiero ta efikas y pa bai
padilanti.

4. Den kaso ku votonan empata na momentu di tuma desishon, e voto
di e presidente di e Kolegio di supervishon finansiero ta disidi.

5. Pa e reglamentu di gerensha, y tambe su kambiamentu, ta rekeri
aprobashon di Nos Minister, aktuando di akuerdo ku sintimentunan
di konseho di ministernan di Reino. E aprobashon solamente por
keda ninga pa motibu di ta kontra lei of pa motibu ku e reglamentu
di gerensha por stroba un bon ehekushon di tareanan.

6. E reglamentu di gerensha ta keda publikd den Staatscourant y De
Curacaosche Courant despues di aprobashon.

Artikulo 6. Aparato ehekutivo
1. E Kolegio di supervishon finansiero tin un sekretario.

2. Por nombra kolaboradornan huntu ku e sekretario.
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3. E sekretario y kolaboradornan ta bou di outoridat di e presidente di
e Kolegio di supervishon finansiero y ta duna kuenta unikamente na
dje.

4. Nos Minister ta nombra e sekretario y e kolaboradornan despues di
konsulta ku e presidente di e Kolegio di supervishon finansiero.

5. E sekretario y e kolaboradornan no ta miembro di e Kolegio di
supervishon finansiero.

6. E sekretario y e kolaboradornan ta den servisio di Nos Minister, of
sea ta poné na disposishon di e Kolegio di supervishon finansiero pa
medio di Nos Minister.

Artikulo 7. Atmishon y permit

1. E miembronan, e sekretario y e kolaboradornan di e Kolegio di
supervishon finansiero, te asina leu ku nan no ta residensia riba un
teritorio insular, lo keda atmiti pa lei riba teritorio di e teritorionan
insular.

2. Pa lei nan ta dispone di un permit di trabou riba Antiyanan
Hulandes.

Artikulo 8. Deber di informashon

1. E kolegio ehekutivo di gobiernu insularnan ta suministra tur
informashon ta e Kolegio di supervishon finansiero ku esaki ta hafna
nesesario por ehekuta su tareanan.

2. E kolegio ehekutivo di gobiernu insularnan na tur momentu ta
permiti entrada of sea inspekshon na e Kolegio di supervishon
finansiero of esnan ku esaki a apunta komo su representantenan di
bienes, atministrashonnan, dokumentonan y otro obhetonan karga
ku informashon.

3. E Kolegio di supervishon finansiero, despues di konsulta ku Nos
Minister, aktuando di akuerdo ku sintimentunan di konseho di
ministernan di Reino, por stipula reglanan pa suministro di
informashon dor di sektor kolektivo, kual no ta un teritorio insular.

Artikulo 9. Kubrimentu di gastunan y dotashon

1. Kubrimentu di gastunan di e Kolegio di supervishon finansiero, y
tambe kubrimentu di gastunan di e otro gastunan di aparato, ta bai
pa kuenta di e presupuesto di Nos Minister.

2. Gastu y entradanan, mara na dunamentu di kréditonan pa
kuentanan koriente dor di e Kolegio di supervishon finansiero na un
teritorio insular, ta bai pa kuenta respektivamente na fabor di e
presupuesto di Nos Minister.

3. E riesgonan di divisa, ku ta bini ku suministro di kréditonan pa
kuentanan koriente dor di e Kolegio di supervishon finansiero na un
teritorio insular, ta bai pa kuenta di e presupuesto di Nos Minister.
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Artikulo 10. Negligensha di tarea.

1. Den kaso ku, na opinion di Nos Minister e Kolegio di supervishon

finansiero ta fayando barbaramente den ehekushon di nan tarea,
despues di konsulta ku konseho di ministernan di Reino, Nos
Minister por tuma e medidanan temporal nesesario pa ku e Kolegio
di supervishon finansiero of un of mas miembronan di e Kolegio di
supervishon finansiero.

. E medidanan, ku eksepshon di kasonan urgente, lo no keda tuma
promé ku a ofrese e Kolegio di supervishon finansiero,
respektivamente e miembro, oportunidat pa dentro di un periodo di
tempu fiha dor di Nos Minister ainda e ehekuta su tarea manera
mester.

KAPITULO 3. SUPERVISHON DI PRESUPUESTO

Artikulo 11. Presentashon di konsepto di presupuesto

1.

Promé ku un fecha stipuld dor di e Kolegio di supervishon
finansiero e kolegio ehekutivo di gobiernu insular ta manda e
ualtimo aki un konsepto di presupuesto pa e afia entrante. Komo
anekso ta afadi na e konsepto di presupuesto e kalkulashonnan
di e afia ku ta sigui e afla presupuestal.

E Kolegio di supervishon finansiero ta eksamina e konsepto di
presupuesto y e kalkulashon segun e kriterionan menshona den
artikulo 16.

E Kolegio di supervishon finansiero, denter di dieskuater dia
despues di resibimentu di e konsepto di presupuesto, ta manda
un konseho konteniendo su komprobashonnan relashona ku su
eksamen y rekomendashonnan aserka di adaptashon di e
presupuesto.

E kolegio ehekutivo di gobiernu insular ta presenta e konsepto di

presupuesto na e konseho di gobiernu insular y ta indika eynan di

kual manera a tene kuenta ku komprobashonnan y
rekomendashonnan di e Kolegio di supervishon finansiero.

E kolegio ehekutivo di gobiernu insular, inmediatamente despues
ku a presenta enmiendanan riba e konsepto di presupuesto, ta
entrega esakinan na e Kolegio di supervishon finansiero pa
konseho. E Kolegio di supervishon finansiero, despues di e
eksamen na kual e segundo insiso ta referi, ta presenta su
konseho relashona ku e enmiendanan na e kolegio ehekutivo di
gobiernu insular dentro di tres dia di trabou despues di
risibimentu.

Artikulo 12. Komprobashon di presupuesto
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1. E kolegio ehekutivo di gobiernu insular, inmediatamente despues ku
esaki a keda komproba dor di e konseho di gobiernu di teritorio
insular, ta entrega e presupuesto na e Kolegio di supervishon
finansiero.

2. E Kolegio di supervishon finansiero ta eksamina e konseptonan di
presupuesto segun e kriterionan menshona den artikulo 16.

3. E Kolegio di supervishon finansiero, dentro di dieskuater dia despues
di risibimentu di e presupuestonan aproba, ta manda un
deklarashon aprobante, un deklarashon parsialmente aprobante of
un deklarashon desaprobante enkuanto ehekushon di e
presupuesto.

4. No mas promé ku despues di a risibi un deklarashon aprobante of
un deklarashon parsialmente aprobante e kolegio ehekutivo di
gobiernu insular lo ehekuta e presupuesto respektivamente e parti
no-desaproba di e presupuesto.

5. Un deklarashon desaprobante y un deklarashon parsialmente
desaprobante ta anula e komprobashon dor di e konseho di gobiernu
di teritorio insular di un presupuesto, respektivamente e partinan
desaproba di e presupuesto.

6. E kolegio ehekutivo di gobiernu insular, tan pronto pusibel despues
di risibimentu di un deklarashon desaprobante of un deklarashon
parsialmente desaprobante, ta forma un konsepto di presupuesto
nobo.

7. Riba e konsepto di presupuesto aki artikulo 11 y di dos te ku di
diesun insiso di mes manera ta aplikabel.

Artikulo 13. Ousensha di konsepto di presupuesto 2008

1. Den kaso ku riba e fecha indika den artikulo 11, promé insiso, no a
presenta konsepto di presupuesto pa e afia 2008 na e Kolegio di
supervishon finansiero, e Kolegio di supervishon finansiero ta forma
un konsepto di presupuesto pa e afia ey. Enkuanto di esaki e
Kolegio di supervishon finansiero lo informa e konseho di
ministernan di Reino mediante Nos Minister.

2. E Kolegio di supervishon finansiero ta tene kuenta ku e kriterionan
di artikulo 16 na ora di forma e konsepto di presupuesto.

3. E kolegio ehekutivo di gobiernu insular ta presenta e konsepto di
presupuesto aki na konseho di gobiernu di teritorio insular.

4. Artikulo 12 ta aplikabel riba e presupuesto indika den e artikulo aki.

Artikulo 14. Ousensha di aprobashon presupuesto 2008

1. Den kaso ku e presupuesto pa e afia 2008 no a keda aproba riba
un momentu stipula dor di e Kolegio di supervishon finansiero, e
Kolegio di supervishon finansiero ta forma un konsepto di
presupuesto.
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2. E Kolegio di supervishon finansiero ta tene kuenta ku e
kriterionan di artikulo 16 na ora di forma e konsepto di
presupuesto.

3. E aprobashon di e presupuesto indika den e artikulo aki ta
sosode, di akuerdo ku sintimentunan di e konseho di ministernan
de Reino, dor di Nos Minister.

Artikulo 15. Presupuestonan despues di 2008

1. Tanten ku e Kolegio di supervishon finansiero, en relashon ku e
presupuestonan pa e afianan despues di 2008, no a duna un
konseho aprobante e presupuesto aproba di e afia anterior na e afa
pa kual ta presenta presupuesto, ta keda na vigor.

2. E Kolegio di supervishon finansiero ta eksamina e presupuesto di e
afa anterior a base di e kriterionan menshonéa den artikulo 16.

3. Den kaso ku e eksamen duna motibu pa esey, e Kolegio di
supervishon finansiero ta forma un konsepto di presupuesto nobo,
teniendo kuenta ku e kriterionan menshonéa den artikulo 16.

4. E aprobashon di e presupuesto indika den e di tres insiso ta sosode,
di akuerdo ku sintimentunan di e konseho di ministernan de Reino,
dor di Nos Minister.

KAPITULO 4. EVALUASHON DI PRESUPUESTONAN Y
KREDITONAN

Artikulo 16. Kriterionan di evaluashon di presupuestonan

1. Pa e evaluashon di konseptonan di presupuesto y di
presupuestonan aproba di un teritorio insular e Kolegio di
supervishon finansiero ta aplika e siguiente kriterionan:

a. e kuenta koriente y e kuenta kapital no ta indik& defisit;

b. den e presupuesto a kontabilisa tur gastu proyekta y entrada

previsto;

c. den e presupuesto a kontabilisa gastunan di mas afia komo
konsekuensha di obligashonnan proyekta;

d. den e presupuesto a indika e relashon ku e presupuesto di e afia
anterior;

€. no a surpasa e norma di gastu di interes;

e presupuesto ta atmisibel for di punta di bista di gerensha

finansiero legitimo, efikas, ordena y controlabel;

g. gastu y entradanan kontabilisa den e presupuesto ta di akuerdo ku e
miho kalkulo posibel di obligashonnan ku ya a kumbini y di
desaroyonan eksterno previsto;

h. obligashonnan y gastunan finansiero kontabilisa den e presupuesto
no ta trese riesgonan inakseptabel ku nan pa futuro afianan
presupuestal;

—h
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i. por lo demas e presupuesto ta kumpli ku tur reglamentashon

vigente.

2. E kriterio, indika den e promé insiso, parti a, no ta konta pa e
tres promé aflanan presupuestal ku ta sigui riba komienso di
ehekushon di e di e dekreto aki, si Nos Minister y Nos Minister di
Finansas na un banda, y un kolegio ehekutivo di gobiernu insular
na otro banda tin un akuerdo enkuanto e plan di tempu y e
progreshon di defisit pa alkansa un kuenta koriente ekilibra.
Durante e periodo aki e kolegio ehekutivo di gobiernu insular por
saka finanshamentu di e defisitnan riba kuenta koriente
solamante serka e Kolegio di supervishon finansiero.

Artikulo 17. Kréditonan di kuenta koriente

1. E norma di gastunan di interes pa sektor kolektivo di un teritorio
insular ta 0% promedio pa afia presupuestal.

2. Defisit di likides kousa dor di diskrepansha entre gastu y
entradanan realisa riba e kuenta koriente, despues di aprobashon
di e Kolegio di supervishon finansiero, lo keda kubri dor di permiti
un defisit riba e kuenta koriente indika den artikulo 24, di tres
insiso (krédito kuenta koriente).

3. E Kolegio di supervishon finansiero ta stipula un maksimo na
defisit riba un kuenta koriente, of sea e minimo di e saldo
positivo riba un kuenta koriente pa luna, kuartal of mitar afia, di
tal moda ku e krédito di kuenta koriente permiti no ta kondusi na
surpasamentu di e norma di gastu di interes vigente den e afa

presupuestal.

4. Un teritorio insular no tin outoridat pa kontrae krédito si no ta
serka e Kolegio di supervishon finansiero.

5. E norma indik& den e di promé insiso, no ta konta pa e tres

promé afianan presupuestal ku ta sigui riba komienso di
ehekushon di e di e dekreto aki, si Nos Minister y Nos Minister di
Finansas na un banda, y un kolegio ehekutivo di gobiernu insular
na otro banda tin un akuerdo enkuanto e plan di tempu y e
progreshon di defisit pa alkansa un kuenta koriente ekilibra.
Durante e periodo aki e kolegio ehekutivo di gobiernu insular por
saka finanshamentu di e defisitnan riba kuenta koriente
solamante serka e Kolegio di supervishon finansiero.

KAPITULO 5. EHEKUSHON Y RESPONSABILISASHON Dl
PRESUPUESTO

Artikulo 18. Ehekushon di proyektonan di maneho
1. Medidanan di maneho ku tin konsekuenshanan pa gastu of
entradanan riba presupuesto ta keda ehekuta dor di e kolegio
ehekutivo di gobiernu insular y e konseho di gobiernu di teritorio
insular pa medio di un provishon apropia pa esey.
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Den kaso ku e kolegio ehekutivo di gobiernu insular no aproba e
provishon indika den e di promé insiso of aproba, implementa of
ehekuta esey na un tal momentu ku faktibilidat di e kalkulo di
gastu y entradanan ta kore riesgo, e Kolegio di supervishon
finansiero ta raporta Nos Minister y Nos Minister di Finansa di
Hulanda.

E Kolegio di supervishon finansiero igualmente ta raporta na Nos
Minister y Nos Minister di Finansas di Hulanda den kaso ku un
konseho di gobiernu insular no bai di akuerdo ku un proposishon
di provishon of bai di akuerdo ku esey na un tal momentu ku
faktibilidat di e kalkulo di gastu y entradanan ta kore riesgo.

E Kolegio di supervishon finansiero ta manda e kolegio ehekutivo
di gobiernu insularnan y konseho di gobiernunan konserni kopia
di e raport.

Nos Minister, di akuerdo ku sintimentunan di e konseho di
ministernan di Reino y en espera di realisashon of
implementashon di e provishon indik&, por disidi ku ta enkarga e
Kolegio di supervishon finansiero ku stipulashon di medidanan
partikular y ehekushon independiente di esakinan.

Artikulo 19. Enmienda di presupuesto

1.

Un kolegio ehekutivo di gobiernu insular, pa mas tarda tres siman
despues di fin di kada kuartal, ta manda raportnan di
implementashon y si ta nesesario konseptonan di enmienda di
presupuesto pa e Kolegio di supervishon finansiero.

En todo kaso ta presenta konseptonan di enmienda di
presupuesto en relashon ku:

. kambio den previshon di obligashonnan, gastunan y entradanan

di e ana koriente;

. proyektonan di maneho nobo;

E Kolegio di supervishon finansiero ta eksamina e konseptonan di
enmienda di presupuesto aki a base di e kriterionan indika den
artikulo 16. E ta relata na esaki e desaroyo di e saldo riba kuenta
koriente, indika den artikulo 24, di tres insiso.

Riba konseptonan di enmienda riba presupuesto y riba
aprobashon di enmiendanan riba presupuesto e artikulonan 11,
12 y 14 ta aplikabel.

Relashona ku aplikashon di artikulo 14, ta asina ku a
konsekuensha di e di promé insiso, konseptonan di enmienda di
presupuesto entrega ta keda aproba pa mas tarda seis siman
despues di komienso di kada kuartal.

Despues di aproba e enmiendanan di presupuesto esakinan ta
forma parti di e presupuesto di e ana koriente.

Artikulo 20. Responsabilisashon
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Pa mas tarda 1 april di kada afa e kolegio ehekutivo di gobiernu
insular ta suministra e kuenta anual di e afia anterior na e
Kolegio di supervishon finansiero.

E Kolegio di supervishon finansiero ta laga kontrola e kuenta
anual aki dor di un registeraccountant.

Den kaso ku a base di e kuenta anual ta eksisti defisit riba e
kuenta koriente of riba e kuenta kapital of a surpasa e norma di
gastu di interes, e Kolegio di supervishon finansiero ta duna e
kolegio ehekutivo di gobiernu insular e konseho pa enmenda e
presupuesto di e afia koriente y e presupuesto di e afia entrante.
Di mes manera artikulo 19 ta aplikabel aki.

Artikulo 21. Eksplotashon

1.

E Kolegio di supervishon finansiero por hasi palabrashonnan ku
un kolegio ehekutivo di gobiernu insular pa mehora gerensha
finansiero, gerensha material y atministrashonnan ku mester
tene relashona ku esakinan.

En relashon ku e tépikonan indika den e di promé insiso e Kolegio
di supervishon finansiero por duna e kolegio ehekutivo di
gobiernu insular instrukshonnan general y particular.

E Kolegio di supervishon finansiero ta duna e instrukshonnan aki
riba tereno di gerensha finansiero teniendo kuenta ku
komprobashonnan di e accountant y di Kontrolaria General di
Antiyanan Hulandes.

E kolegio ehekutivo di gobiernu insular ta tene kuenta ku e
instrukshonnan indik& den e di dos y di tres insiso.

Pa e palabrashonnan aserka di mehorashonnan den e gerensha
finansiero, e Kolegio di supervishon finansiero ta hasi uso di e
komprobashonnan di e accountant y di Kontrolaria General di
Antiyanan Hulandes.

E Kolegio di supervishon finansiero ta supervisa e organisashon di
kontrol ku ta tuma lugar den kuadro di ehekushon di e
presupuesto,

Artikulo 22. Kontraementu di obligashonnan finansiero

1.

3.

Un kolegio ehekutivo di gobiernu insular ta kontrae
obligashonnan finansiero no mas leu ku esakinan ta kontabilisa
den un presupuesto di kual a aproba su ehekushon.

E kolegio ehekutivo di gobiernu insular ta presenta un proyekto
pa kontrae un obligashon finansiero, pa konseho, na e hefe di
Finansas di e teritorio insular of, den kaso di esaki su ousensha,
na su promé of segundo remplasante. Ta duna un konseho
positivo si e obligashon ta konsekuensha di ehekushon di e
presupuesto.

Na nomber di e teritorio insular ta solamente e hefe di Finansas
di e teritorio insular ey of su promé y segundo remplasante ta
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outorisa pa komete aktonan huridiko basa riba lei priva ku ta
konsekuensha di un resolushon pa kontrae un obligashon
finansiero y pa kual a duna un konseho positivo manera indika
den e di dos insiso.

4. Den kaso ku e kolegio ehekutivo di gobiernu insular, sin un
konseho positivo, indika den e di dos insiso, apesar di esey
enkarga e funshonarionan indika den e mesun insiso ey ku
kontraementu di un obligashon finansiero of ku e kometementu
di aktonan huridiko relashona ku esey a base di lei priva, e
funshonario konserni ta informa e Kolegio di supervishon
finansiero enkuanto esaki.

5. Kolegio di supervishon finansiero ta duna un instrukshon pa loke
ta trata e asuntunan ku e funshonario konserni a trese dilanti. E
kolegio ehekutivo di gobiernu insular y e funshonario konserni ta
tene kuenta ku e instrukshon aki.

6. E kolegio ehekutivo di gobiernu insular ta deposita nomber y
funshonnan di personanan indik& den e di dos y di tres insiso
serka e Kolegio di supervishon finansiero. E Kolegio di
supervishon finansiero ta mantene un registro di esaki, y ta
publika e registro aki despues di aprobashon di esaki, kambio di
esaki, pero en todo kaso kada seis luna.

7. E Kolegio di supervishon finansiero, despues di konsulta ku Nos
Minister, aktuando di akuerdo ku sintimentunan di konseho di
ministernan di Reino, por instrui presupuestonan of artikulonan di
presupuesto riba kual no por kontrae obligashonnan finansiero
promé ku e a aproba esey.

8. E kontenido di e presupuestonan of artikulonan di presupuesto
instrui, indikd den e di shete insiso, tanten ku nan ta instrui, lo
keda registra den e registro indika den e di seis insiso.

9. Aktonan huridiko a base di lei priva relashona ku kontraementu di
obligashon finansiero manera indika den e artikulo aki no ta
valido si:

a. no a kumpli ku reglanan den e dekreto aki aserka di outorisashon di

personanan aktuando, of

b. e aktonan aki ta en relashon ku presupuestonan of artikulonan di

presupuesto ku, a base di e di ocho insiso, ta senalad den e registro
indika den e di seis insiso.

10. Den kaso di kontraementu di obligashon finansiero y
kometementu di aktonan huridiko basé riba lei priva pa kual
konseho di gobiernu di teritorio insular a disidi, e artikulo aki ta
aplikabel di mes manera.

Artikulo 23. Hasimentu di pago y kobramentu di entrada

1. Na nomber di e teritorio insular ta solamente e hefe di Finansas
di e teritorio insular of, den su ousensha, su promé of segundo
remplasante, ta outorisa pa hasi pago ku ta resultado di
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obligashonnan finansiero kontraé dor di un organismo di gobiernu
atministrativo.

2. Artikulo 22, di kuater y di sinku insiso, di mes manera ta
aplikabel riba enkargonan di e kolegio ehekutivo di gobiernu
insular pa hasi pago, indika den e di promé insiso.

3. Kontrali na e di promé insiso, pago por keda hasi dor di otronan
for di esnan outorisa pa hasi pago, te asina leu ku nan ta paga
késh of ta hasi uso di karchi di banko of kartakrédito, sin kita for
di loke ta indika den e di ocho insiso.

4. Pago na nomber di e teritorio insular, tantu mdtuamente komo na
tersera partenan, ta keda hasi solamente via e sirkuito di pago
bankario, ku eksepshon di loke ta indika bou di e di tres insiso.

5. Ku outorisashon por eskrito di e Kolegio di supervishon
finansiero, y bou di kondishonnan ku e a stipula, por desvia di e
di kuater insiso.

6. E kolegio ehekutivo di gobiernu insular ta hasi promoshon pa
tersera partenan hasi nan pagonan na e teritorio insular na fabor
di e kuenta di entrada konserni di e teritorio insular.

7. Plaka kesh y cheknan ku risibi ta keda deposita riba e kuenta di
entrada di e teritorio insular riba e dia ku risibi nan.
8. Hasimentu di pago kesh, uso di karchi di banko, kartakrédito,

kartachip y otro modanan elektroniko di pago no ta permiti, sin
outorisashon previo por eskrito di e Kolegio di supervishon
finansiero. Den konsulta ku e kolegio ehekutivo di gobiernu
insular e Kolegio di supervishon finansiero por stipula un limite di
gastu riba uso di un kartakrédito.

9. Pago na nomber di e teritorio insular ta sosode kontra resibu
komproba.

10. No ta permiti pa risibi pago monetario pa kosnan no-monetario.
Ku outorisashon por eskrito di e Kolegio di supervishon finansiero
por desvia for di esaki.

11. Entrega na tersera partenan y akseptashon for di terseronan di
notanan di balor monetario den forma di efekto (akshon y
obligashon) ta sosode ku komprobashon di resibu.

12. Dunamentu di vorskot riba pago ku mester hasi na tersera
partenan ta sosode teniendo kuenta ku reglanan aserka di
dunamentu di vorskot ku e Kolegio di supervishon finansiero, den
konsulta ku e kolegio ehekutivo di gobiernu insular, mester
stipula.

Artikulo 24. Kuenta koriente y bankeamentu serka e Kolegio di
supervishon finansiero

1. Entrante un fecha ku mester keda stipula dor di e Kolegio di
supervishon finansiero, e kolegio ehekutivo di gobiernu insular,
en konsulta ku e Kolegio di supervishon finansiero, ta perkura pa:

a. a habri kuentanan di banko separa pa por hasi pago y pa por kobra

entrada serka un of mas banko, segun efikasia ta rekeri;
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b. saldonan krédito riba kuentanan di banko diariamente na final di dia
ta keda transferi destina pa e kuenta di banko di e Kolegio di
supervishon finansiero;

c. diariamente e Kolegio di supervishon finansiero risibi ekstraktonan
di mutashonnnan riba e kuentanan di banko.

2. E Kolegio di supervishon finansiero ta perkura pa diariamente na
final di dia e saldonan debeét riba e kuentanan di banko keda
suplementa.

3. E mutashonnan riba e kuenta indika bou di e promé insiso, parti
b, ta keda kontabilisa dor di e Kolegio di supervishon finansiero
pa kada un di e teritorio insularnan riba un kuenta koriente.

4. E Kolegio di supervishon finansiero ta paga un interes di krédito
riba saldo krédito di kuenta koriente, y ta kobra un interes di
debet riba e saldo debet. E porsentahe di interes di krédito y di e
interes di debeét ta igual y ta igual na e Euro Overnight Index
Average.

5. E Areglo gerensha di kuenta koriente y préstamo na terseronan,
ta aplikabel di mes manera.

KAPITULO 6. SIRKUNSTANSIANAN PARTIKULAR

Artikulo 25. Desaroyonan den sektor kolektivo

1. Den kaso ku desaroyo di pago y entrada den sektor kolektivo, ku no
ta un teritorio insular, ta menasa di kousa ku ta surpasa e norma di
interes di pago, e Kolegio di supervishon finansiero, despues di
konsulta ku Nos Minister, aktuando di akuerdo ku sintimentunan di
konseho di ministernan di Reino, por stipula reglanan pa domina e
gastunan di interes di e sektor kolektivo.

2. Pa por evalua e desaroyonan aki di gastu y entrada, e Centraal
Bureau voor de Statistiek van de Nederlandse Antillen en
kolaborashon ku e Nederlandse Centraal Bureau voor de Statistiek
ta raporta na e Kolegio di supervishon finansiero y na e konseho di
ministernan di Reino, na e mes momento ku e kuentanan anual di e
teritorio insularnan relashona ku e sifranan provisorio di gastu,
entrada, defisit y debe den sektor kolektivo di e teritorio insularnan.
Den esaki e definishonnan di e System of National Accounts ta
imperativo.

Artikulo 26. Partisipashon di kolegio ehekutivo di gobiernu
insular den personanan huridiko y enagenashon di poseshon

1. Den e artikulo aki ta kompronde bou di partisipashon den un
persona huridiko basa riba lei priva, e poseshon di akshon of
formamentu di parti di hunta mandatario di tal persona huridiko.

2. Entrante e fecha ku inisia ehekushon di e dekreto aki, un kolegio
ehekutivo di gobiernu insular of un teritorio insular no ta partisipa
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den un persona huridiko basa riba lei priva, y no ta lanta ningun
persona huridiko basa riba lei priva sin outorisashon previo por
eskrito di e Kolegio di supervishon finansiero.

3. Nombramentu y renombramentu di representantenan di un kolegio
ehekutivo di gobiernu insular of un teritorio insular den un persona
huridiko basa riba lei priva ta keda presenta previamente na e
Kolegio di supervishon finansiero pa aprobashon.E kolegio ta duna
aprobashon pa e nombramentu si e representante ta dispone di
sufisiente kapasidat profeshonal y e representante ademas ta
kumpli ku kondishonnan basa riba e prinsipionan di bon
gobernashon di empresa.

4. Empleadonan publiko y mandatarionan politico no ta asumi posishon
den hunta mandatario di un persona huridiko basa riba lei priva den
kual e teritorio insular ta partisipa.

5. E Kolegio di supervishon finansiero ta duna outorisashon pa lanta of
partisipa den un persona huridiko basé riba lei priva si e kolegio
ehekutivo di gobiernu insular of e teritorio insular por duna
sufisiente rason pakiko esaki ta nesesario pa por eherse e
aktividatnan proyekta of nesesario pa enagenashon di poseshonnan
di e teritorio insular.

6. Enagenashon di poseshonnan di e teritorio insular, den kual forma
ku ta, ta sosode bou di kondishonnan konforme na merkado y ta
rekeri outorisashon previo di e Kolegio di supervishon finansiero pa
loke ta trata tur propiedatnan inmobiliario, akshon y konseshon y
mobiliario, si por premira ku aplikando e kondishonnan ey e
enagenashon ta genera un interes finansiero di mas ku Naf
10.000,=.

7. A base di konsiderashonnan di bon gobernashon e Kolegio di
supervishon finansiero por duna instrukshonnan urgente na
representante di un kolegio ehekutivo di gobiernu insular of un
teritorio insular den un persona huridiko basa riba lei priva aserka di
fihamentu di punta di bista den reunion di akshonista of hunta
mandatario riba tereno di maneho di dividendo, nombramentu,
retiro y salario di mandatarionan. E representante en todo kaso ta
asumi e punto di bista ku invershon y desinvershon dor di e persona
huridiko mester keda presenta na e reunion general di
akshonistanan, respektivamente na e hunta mandatario pa
aprobashon.

8. E kolegio ehekutivo di gobiernu insular ta pone e kuentanan anual di
e persona huridiko basa riba lei priva den kual e of e teritorio insular
ta partisipa, pa mas tarda seis luna despues di fin di e afia kontabel
na disposishon di e Kolegio di supervishon finansiero.

Artikulo 27. Dano kousa dor di susesonan eksepsional

Den kaso di reparashon di dafio kousa pa susesonan eksepshonal,
inkluyendo desasternan natural, e Kolegio di supervishon finansiero,
despues di konsulta ku e kolegio ehekutivo di gobiernu insular konserni
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y Nos Minister, aktuando di akuerdo ku e konseho di ministernan di
Reino, por desvia for di e artikulonan 16y 17.

KAPITULO 7. APELASHON
Artikulo 28

1. Kontra un desishon di e Kolegio di supervishon finansiero pa duna
un deklarashon desaprobante of parsialmente desaprobante aserka
di ehekushon di un presupuesto of un enmienda di presupuesto, un
kolegio ehekutivo di gobiernu insular por akudi serka Nos durante
trinta dia despues di remishon pa apelashon. Konseho di Estado di
Reino ta enkarga ku preparashon di konsepto di desishon riba e
resolushon den apelashon. Nos resolushon ta keda publika den
Publicatieblad van de Nederlandse Antillen y trese na konosimentu
di e kolegio ehekutivo di gobiernu insular y teritorio insular konserni.

2. E di promé insiso di mes manera ta aplikabel riba e resolushon di
Nos Minister manera indika den artikulo 14, di tres insiso, artikulo
15, di kuater insiso, y artikulo 18, di sinku insiso.

3. Preparando e konsepto di resolushon indika den di promé insiso,
Konseho di Estado di Reino por konvoka interesadonan, testigunan,
profeshonalnan y interpretenan pa tendenan durante seshon di
investigashon den sala.

4. E artikulonan 32 te ku 35 di e Wet op de Raad van State di mes
manera ta aplikabel.

5. E artikulonan 6:5, 6:6, 6:14, 6:15, 6:17 y 6:21, 8:24, 8:25, 8:27,
te ku 8:29, 8:31, 8:32, 8:33 te ku 8:36, di promé insiso, 8:39,
8:50, 8:61 y 8:62 di Algemene Wet Bestuursrecht di mes manera ta
aplikabel. Notifikashonnan di ofisio y dokumentonan designa dor di
Nos Minister no ta publiko.

6. E konsepto di un dekreto real manera indika bou di e di promé
insiso, no ta publiko.

7. Artikulo 18a di Wet op de Raad van State ta aplikabel di mes
manera. E investigashon den seshon di sala ta habri pa publiko.

8. Apelashon no ta suspende efekto di e dekreto kontra kual e ta dirigi.

9. E Konseho di Estado di Reino por stipula un reglamentu di
prosedimentu pa tratamentu di e apelashon, indika den e di promé
of e di dos insiso, y di e petishon pa un medida provishonal, indika
den artikulo 29.

10. Dentro di un luna ku a formula e konsepto di dekreto, Nos
Minister, dunando motibu, por pidi e Konseho pa amplia
konsiderashon di su konsepto. Si e dekreto real ta desvia for di e
konsepto of e konsepto amplia, e ta keda publika den e Staatsblad
huntu ku e konsepto, indika den e di promé insiso, y si esey ta
eksisti, huntu ku e konsepto amplia. Den kaso ku dentro di un luna
no presenta petishon manera indika den e promé frase, e dekreto
real ta proklama meskos ku e konsepto di dekreto.

Staatsblad 2007 474 Riba e vershon tradusi aki di e Dekreto Real no por reklama ningun derecho. Derechonan 16
por keda reklaméa solamente riba e vershon na hulandes publikéa den Staatsblad van het Koninkrijk der Nederlanden, ’s-
Gravenhage, 8 novémber 2007



11. Dentro di trinta dia despues di remishon di desishonnan di e
Kolegio di supervishon finansiero ku ta otro for di esnan indika den e
di promé y e di dos insiso, un kolegio ehekutivo di gobiernu insular
of un otro persona huridiko ku ta forma parti di e sektor kolektivo
por pidi un rekonsiderashon, si pa motibu di e resolushonnan aki
nan ta keda afekta direktamente den interesnan ku a konfia nan
kuné. E Kolegio di supervishon finansiero ta tuma desishon dentro di
un siman riba e petishon aki.

12. Resolushonnan di e Kolegio di supervishon finansiero y di Nos
Minister basa riba e dekreto aki no por keda afekta dor di apelashon
serka wes atministrativo pa via di Landsverordening Administratieve
Rechtspraak of Algemene Wet Bestuursrecht. Esaki ta konta meskos
pa Nos dekreto manera indika den e di promé insiso.

Artikulo 29

1. Den kaso ku a base di artikulo 28, di promé of di dos insiso, a pidi
apelashon pa un resolushon, un konsehero di estado ku e Vise-
Presidente a asigna pa esey a petishon por tuma medidanan
provishonal si en bista di interesnan meti, ta rekeri emergensha
inmediato.

2. Un petishon pa medida provishonal por keda entregé dor di e
kolegio ehekutivo di gobiernu insular ku a pidi e apelashon.

3. E artikulonan 32 te ku 35 di Wet op de Raad van State ta aplikabel
di mes manera.

4. E artikulonan 6:5, 6:6, 6:14, 6:15, 6:17 y 6:21, 8:68, 8:72, di
sinku insiso, 8:83, e di promé, di dos y di kuater insiso, di Algemene
Wet Bestuursrecht, di mes manera ta aplikabel.

5. E konsehero di estado, indika den di promé insiso, tan pronto

posibel lo duna su resolushon por eskrito y oralmente.

. E resolushon ta deklara:

inkompetensha di e konsehero di estado indika den e di promé

iNsiso;

inatmisibilidat di e petishon;

rechaso di e petishon, of

konseshon total of parsial di e petishon.

E konsehero di estado, indika den e di promé insiso, riba petishon of

den su funshon, por termina of enmenda e medida provishonal

despues di a skucha partinan, al menos konvoka nan debidamente.

E artikulonan 6:4, e di tres insiso, 6:5, 6:6, 6:14, 6:15, 6:17y

6:21, 8:83, di promé , di tres y di kuater insiso, di Algemene Wet

Bestuursrecht di mes manera ta aplikabel.

8. E medida provishonal ta kaduka, asina ku Nos a tuma desishon, te
asina leu ku den Nos dekreto no a keda indika otro momentu.

S

Naeoo

KAPITULO 8. STIPULASHONNAN TRANSITORIO Y
FINAL
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Artikulo 30

1. Den kaso ku presentashon di e konsepto di presupuesto 2008
of e presupuesto 2008 no tuma luga dentro di e plasonan di
tempu stipula pa esey den kapitulo 3, of den kaso ku e Kolegio
di supervishon finansiero no por duna un deklarashon
aprobante riba e presupuesto aki, e Kolegio di supervishon
finansiero por tuma un medida provishonal ku e obhetivo di
yega na un deklarashon aprobante manera indika den artikulo
12. E provishon ta termina pa mas tarda tres luna despues di
ku a duna permiso.

2. Pa medio di areglo di Nos Minister por stipula ku aplikashon di
artikulonan of parti di eseynan por keda suspendé
temporalmente pa motibu di trabounan preparatorio di e
Kolegio di supervishon finansiero of e kolegio ehekutivo di
gobiernu insular nesesario pa por ehekuta e artikulonan of
parti di eseynan.

3. Kontrali na artikulo 16, di promé insiso, parti a, y di dos
insiso, e gastu di interes prosedente di préstamonan ku
Hulanda ta adopta, no ta tuma den konsiderashon den e
evaluashon di defisit riba e kuenta koriente.

Artikulo 31. Gerensha di dokumentashon.

1. Gerensha di dokumentonan relashona ku trabounan di e
Kolegio di supervishon finansiero ta keda regla den e
reglamento di gerensha indika den artikulo 5, di promé insiso.
Despues ku trabounan di e Kolegio di supervishon finansiero
termina, e dokumentashon ta keda warda den e archivo di e
ministerio di Asuntunan Interior y Relashonnan den Reino.

Artikulo 32. Titulo di sitashon.

E dekreto aki ta keda sitd komo: Dekreto supervishon
finansiero provishonal BES.

Artikulo 33. Entrada na vigor

1. E dekreto aki ta drenta na vigor entrante e dia despues di e
fecha di edishon di e Staatsblad den kual e ta keda publika.

2. E dekreto aki ta vense riba 1 januari 2011 of riba un momentu
stipuld pa medio di un dekreto real.

Ta duna enkargo y ordu pa e dekreto aki, huntu ku e nota di
splikashon korespondiente, keda publikad den e Staatsblad, den e
Publicatieblad van de Nederlandse Antillen y den e
Afkondigingsblad van Aruba.
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's-Gravenhage, 8 novémber 2007
Beatrix

Sekretario di Estado di Asuntunan Interior y Relashonnan den
Reino,
A. Th. Bijleveld-Schouten

Minister di Finansas,
W. J. Bos

Edishon di dia trinta di novémber
2007

Minister di Hustisia,

E. M. H. Hirsch Ballin

[Marge annotatie]

E konseho di Konseho di Estado a keda publika dor di
eksposishon pa inspekshon na Ministerio di Asuntunan Interior y
Relashonnan den Reino.

Tambe lo publika e konseho huntu ku e dokumentashon ku
konhuntamente a keda eksposéa pa inspekshon den e anekso di e
Staatscourant di 11 desember 2007, nr. 240.
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NOTA DI SPLIKASHON
General
1. Obhetivo y kobertura

E Dekreto supervishon finansiero provishonal Bonaire, Sint Eustatius y
Saba mester kontribui na un maneho finansiero sano serka e teritorionan
insular Bonaire, Sint Eustatius y Saba di Antiyanan Hulandes. Den un
periodo transitorio, kaminda e teritorio insularnan aki ta pasa pa
relashonnan estatal nobo, e Kolegio supervishon finansiero (Ksf) ta husga
Si e presupuestonan di e teritorio insularnan aki ta kumpli ku preseptonan
béasiko di kontabilidat pa un presupuesto. En prinsipio e periodo di
transishon ta termina riba dia 15 desember 2008, e fecha desea pa e
struktura nobo estatal. Si a kaso no logra e fecha aki, e dekreto ta ensera
tambe ya kaba preskripshonnan pa afianan siguiente, te ku e struktura
estatal nobo efektivamente lo por sigui. E kolegio no solamente ta husga
konseptonan di presupuesto, pero tambe ta supervisa e ehekushon di
presupuesto, e transakshonnan prosedente di presupuestonan, e
responsabilisashon di e presupuesto y enmiendanan di presupuesto
presenta durante e afa.

Banda di husga e Ksf tin tambe e outoridat pa duna e kolegionan
ehekutivo di gobiernu nan konseho relashona ku adaptashonnan ku
mester aplika riba konseptonan di presupuesto. Esakinan ta di indole
presupuestal tékniko. E Ksf no tin opinion di indole politiko relashona ku
presupuesto.

E kolegio ehekutivo di gobiernu tin oportunidat pa sigui e konsehonan aki.
Siguientemente e Ksf, despues di aprobashon dor di konseho di gobiernu
di teritorio insularnan, por aproba un presupuesto, rechas’é totalmente of
rechas’é parsialmente. Den tur fase di tramitashon di e presupuesto e
kolegio ehekutivo di gobiernu ta hafa oportunidat di e Ksf pa adapta su
presupuesto. Unikamente un presupuesto aproba dor di e Ksf por keda
ehekuta.

Tin oportunidat di apelashon disponibel pa apelashon serka Korona kontra
un rechaso of aprobashon parsial di presupuesto dor di e Ksf. Den kaso di
emergensha por hasi petishon pa medida provishonal.

Si pa un motibu of otro no realisa e komprobashon di un
presupuesto aproba pa e afia 2008, e Ksf tin outoridat pa e mes forma un
konsepto di presupuesto. E ta presenta e presupuesto aki na e konseho di
ministernan di Reino pa komprobashon. E presupuesto pa afia 2009 y
siguiente afianan ta transkuri e mesun siklo. Tanten ku e presupuestonan
aki no keda aproba, e presupuesto di e afia anterior ta keda na vigor, a
menos ku e Ksf despues di husga e presupuesto aki riba kriterionan pa
presupuesto, disidi ku mester bin un konsepto di presupuesto nobo.
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Pa ehekushon di e presupuesto e Ksf ta hiba gerensha di e kuenta
koriente di e teritorio insular. E teritorio insularnan no por kontrae
préstamo. Den e dekreto ta indika kendenan den kuadro di presupuesto
tin outorisashon pa kontrae obligashon, kumpli aktonan huridiko y hasi

pago.

E Ksf ta un kolegio di no mas ku kuater miembro, bou di nan e
presidente. Nombramentu ta sosode pa medio di dekreto real. Hulanda,
Antiyanan Hulandes y teritorionan insular Bonaire, Sint Eustatius y
Saba ta representa den e kolegio pa medio di proposishon.

2. Pa kiko y di kon

E pais Antiyanan Hulandes y e teritorio insularnan di Antiyanan
Hulandes tin afanan kaba ta konfrontando problemanan sustanshal y
struktural riba tereno di finansas publiko. Presupuestonan ta duna un bista
insufisientemente konfiabel di gastu y entrada, formashon di kuenta ta
kana atras y estado di debenan ta problematiko.

Na nivel politiko a keda rekonosi ku e problemanan finansiero ta
grave. Den e akuerdo di linanan prinsipal di 22 oktober 2005, ku a keda
formé& pa prepara pa e relashonnan estatal den futuro tantu Hulanda,
komo Antiyanan Hulandes a konstata ku e konfigurashon estatal Antiyanu
tin problema pa atende e problemanan finansiero efektivamente.
Palabrashonnan a keda hasi pa analisa debenan y nan sostenibilidat, y pa
forma plan pa sanea finansas publiko y revitalisa ekonomia. Riba e
konferensha Start-Rondetafel di 26 november 2005 a keda konstata ku e
debenan ta forma un obstakulo pa un posishon di salida sano di e
entidatnan nobo proyekta. Pesey Hulanda a ofrese pa duna un man pa
solushona e problema di debe. Huntu ku esey a keda konstata entre otro
ku mester yega na ordena e sistema di maneha ganamentu y sakamentu
di plaka y manten’é asina, y ku mester bini supervishon finansiero
efektivo. Tantu den e Slotverklaring di 10 y 11 oktober 2006 di e
minikonferensha ku Bonaire, Sint Eustatius y Saba, komo den e
Slotverklaring di 2 novémber 2006 di e konsulta di gobiernu ku Korsou y
Sint Maarten, a keda palabra, den kuadro di e proseso di renobashon
estatal, ku lo mester bini forma di supervishon finansiero a base di
konsenso pa e periodo di transishon rumbo e relashonnan estatal nobo. E
supervishon aki lo keda regla pa medio di un provishon general di
gobernashon di Reino y mester efektua ku e pais Antiyanan Hulandes y
teritorio insularnan ta bai traha, den e periodo di transishon, pa yega na
presupuestonan ekilibra y konfiabel ku un plan di kobertura adekua y ku
ta ehekuta preseptonan di kontabilidat.

E medida general di gobernashon di Reino aki, ku a keda tuma
tambe na nomber di Minister di Finansas, ta elaborashon di e palabrashon
ya menshona di e Slotverklaring di 10 y 11 oktober 2006 ku e
teritorionan insular Bonaire, Sint Eustatius y Saba.
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E konsulta entre gobiernu Di Hulanda y e pais Antiyanan Hulandes,
Korsou y Sint Maarten enkuanto elaborashon di e Slotverklaring di 2
november 2006 riba e punto di supervishon finansiero ainda no a konklui
den un akuerdo.

Enkuanto e moda ku e debenan di pais Antiyanan Hulandes y
teritorio insularnan lo keda sanea dor di Hulanda, lo hasi palabrashonnan
mas elabora separa.

Finalmente, a hasi palabrashonnan mas elaboréa den e akuerdo di
transishon di 12 februari 2007 entre Hulanda, pais Antiyanan Hulandes y
teritorio insularnan Sint Maarten, Bonaire, Sint Eustatius y Saba enkuanto
e manera ku ta monta y kondusi e prosedimentu te na e kambionan
estatal, enkuanto inisiativanan sosioekonémiko y enkuanto saneamentu di
debe. Ku e teritorio insular Korsou a amplia palabrashonnan den e
Toetredingsakkoord di 28 ougustus 2007.

Seriedat di e situashon

E seriedat di e situashon resientemente a keda analisa bou di
ouspisio di e grupo di trabou Algemene Financiele Positie (AFP) ku a keda
lanta den kuadro di e prosedimentu di kambio estatal. E debenan grandi di
gobiernu ta trese gastunan haltu na interes y pagamentu di debe. Pa
motibu di esaki gastunan y invershonnan regular konsumptivo di gobiernu
ta bira pisa.

Problemanan konkreto
Antiyanan Hulandes — tantu e pais komo e teritorio insularnantin

debenan haltu manera e tabel 1 ta ilustra. E ekiponan di investigashon ta
konklui ku e posishon di debe ta duna e siguiente imahen:

Tabel 1. E estado di debe di Pais AH y e teritorionan insular riba 31
desember 2005

(den miyones di ANG) Debenan excl. Debenan incl. Di
kual akredornan?
retribushon retribushon

Pais 2894,2 2031,0

151,4
Korsou 1818,3 2457,7

148,9
Sint Maarten 183,2 287,2 183,2

! Incluyendo pre-finance proyekto y sobra debenan na terseronan
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Bonaire 55,3 157,3 55,3

Sint Eustatius 15,1 21,6 15,1
Saba 5,5 16,8 5,5
Total 4.971,6 4.971,6

559,4
Estado di debe ekskl.
akredornan 4.412,2

1.) Incluyendo pre-finance proyekto y sobra debenan na terseronan

Debenan ku pais Antiyanan Hulandes a kontrae na fabor di e
teritorionan insular a keda retribui na e teritorionan insular den e di dos
kolumna. Parsialmente ainda no tin akuerdo enkuantuo esaki entre pais y
teritorionan insular.

E posishon di debe aki efektivamente ta suma un kuota di debe igual
na 84%. Esey ta un nivel haltu pa un ekonomia chiki y ku pues no tin pa
wanta golpi, manera esun Antiyano. E posishon di debe di e islanan a
empeora mas ainda desde ku e grupo di trabou AFP a midié. Sifranan
solido (te ainda) no ta disponibel.

3. Base huridiko di e areglo

E medida general di gobernashon di reino aki ta basa riba artikulo
38, di dos insiso, di Statuto di Reino, ku ta stipula ku Hulanda, Antiyanan
Hulandes y Aruba por yega na areglonan ku, den konsulta mutuo, por
keda komproba — entre otro — pa medio di un medida general di
gobernashon di reino. E Slotverklaring di 10 y 11 oktober 2006
anteriormente menshond, ta base di e akuerdo entre Hulanda y e teritorio
insularnan di Antiyanan Hulandes, na kualnan ta referi akinan, pa yega na
e presente areglo.

Aserka di e base huridiko di e areglo gobiernu a konsidera lo
siguiente. A konsekuensha di artikulo 43 , di promé insiso, di e Statuto
kada un di e paisnan ta responsabel pa bon gobernashon . Awor ku den
Antiyanan Hulandes tin problemanan sustanshal y struktural riba tereno di
finansas publiko, y ku formanan di supervishon regular no ta alkansa
sufisiente, bon gobernashon ta den peliger riba e tres islanan.
Salvaguardia di bon gobernashon ta un preokupashon di Reino ( artikulo
43, di dos insiso). Si ta trata di un situashon intolerabel, ku e pais mes no
ta of no por solushona, gobiernu di Reino por tuma medidanan (artikulo
51, di promé insiso). Firmantenan di e Slotverklaring a rekonose ku e
problemanan finansiero ta serio y ku nan no por solushona esakinan riba
nan mes. E Konseho di Estado di Reino ta admiti e posibilidat pa duna e
areglo base riba artikulo 51 tambe.
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Tantu e gobiernu di Hulanda komo esun di Antiyanan Hulandes sin
embargo ta opta eksplisitamente pa un areglo di konsenso. Awor ku e
teritorio insularnan Bonaire, Sint Eustatius y Saba y e pais Antiyanan
Hulandes a yega na akuerdo ku Hulanda tokante un areglo boluntario, a
base di artikulo 38, na opinion di gobiernu di Reino tampoko tin
oportunidat pa aplika artikulo 51. Apesar, intervenshon a base di artikulo
51 di Statuto ta aplikabel unikamente komo ultimo remedi.

Ademas, un medida imponé a base di artikulo 51 no ta e uniko
posibilidat pa realisa e enkargo pa para garantia. Artikulo 43, di dos
insiso, tambe ta duna base pa tuma inisiativanan na nivel di reino pa yega
na por ehempel palabrashonnan ku paisnan pa yega na realisashon di
interesnan indika den artikulo 43. Asina riba dje por ehempel por basa
formanan di koperashon di artikulo 38. Statuto Unikamente ta pone e
limitashon ku e paisnan ta tuma e stipulashonnan tokante legislashon y
gobernashon di e Statuto na konsiderashon ( artikulo 48); no tin mas
restrikshon na medidanan basa riba artikulo 38*.

4. Alternativanan

Por opina ku en bes di un medida general di gobernashon ta aplika
instrumentonan menos eksplisita pa asina ey por yega na realisa
mehorashonnan nesesario. Sin embargo, te dia di awe intentonan pa
pone ordu den finansas publiko di Antiyanan Hulandes, mirando e
situashon di debe problematiko, no a logra sufisientemente. Den
pasado a ehekuta diferente operashonnan di saneamentu, den kual a
aplika e sistema Antiyanu di supervishon gubernamental riba toma di
desishon?. Den praktika, te hasta ku sosten adishonal, e sistema di
supervishon aki a resulta di ta insufisiente efektivo.

Un situashon finansiero sano ta di interes sosial asina grandi, ku di
otro banda por pretende ku pa regla esey mester eksigi nivel di un lei
di Reino. Mirando e urgensha di saneamentu deskribi den péarafo 2, y
antisipando un areglo definitivo, a opta pa un medida general di
gobernashon di Reino. E presente medida di gobernashon di Reino ta
establese medidanan provishonal. Na momentu ku Antiyanan Hulandes
keda anula komo pais, e supervishon finansiero riba e entidatnan nobo
lo hafia un base formal-huridiko. E eksperienshanan, akapara ku e
supervishon a base di e medida aki, lo ta di gran balor.

! Informe di sekshon I di Konseho di Estado di Reino, edishon na okashon di 50 aniversario di Statuto,
Kamerstukken 11, 2005/06, 30 300 IV, nr. 26.

2 Relashoné ku teritorio insularnan e supervishon regular aki ta ensera ku Resolushonnan Insular tokante
medidanan general y ordenansanan insular ta keda suspendé y anula dor di Gobernador pa motibu di ta kontra
reglamentashon di pais of interes general di pais, antes of despues di proklamashon. Tambe Gobernador tin
outoridat di suspende y anula resolushonnan gubernamental (espeshalmente beschikking) . Den esaki
Gobernador ta aktua komo organismo di pais. Komo organismo di Reino Gobernador tin e outoridat pa suspende
of anula un ordenansa insular of un resolushon insular tokante medidanan general pa motibu di ta kontra un
tratado, un lei di reino, un medida general di gobernashon di Reino of interes general di Reino.
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Mirando loke a bisa anteriormente, gobiernu di Reino ta di opinion
ku e areglo aki y e manera ku esaki a keda establese, lo kondusi na
saneamentu di e sistema di maneha ganamentu y sakamentu di plaka
di e teritorio insularnan konserni. Tin speransa ku e intervenshon
alternativo aki lo bai ta efektivo. Un Ksf forma dor di profeshonalnan lo
trata a base di persuashon, di hiba e partidonan envolvi den un
presupuesto na un opinion adekua. Ku e minister di Asuntunan Interior
y Relashonnan den Reino, di akuerdo ku sintimentunan di konseho di
ministernan di Reino, komo ultimo remedi, por komproba presupuesto,
ta indika ku den e sentido ey e areglo lo ta efektivo sigur. Huntu ku
esaki mester tin un rigimentu estrecho di e ehekushon di presupuesto
dor di e Ksf.

5. Gastunan atministrativo.

E dekreto aki no ta kondusi na obligashon pa dunamentu di
informashon ku lo bai trese gastunan atministrativo pa siudadano of
empresanan.

6. Kontenido di e areglo
6.1 Outorisashonnan

Pa konserva e outonomia y e responsabilidat propio di e teritorio
insularnan mas tantu posibel, a opta pa un intervenshon ku mas tantu
posibel ta sali for di e propio dedikashon di e kolegio ehekutivo di gobiernu
pa ku e saneamentu finansiero di e teritorionan insular y di supervishon di
e Ksf ku en prinsipio ta di indole senalante. Sin embargo, den kaso ku e
kolegio y un kolegio ehekutivo di gubiernu keda permanentemente den
desakuerdo, e supervishon por yega na metementu hopi leu di e Ksf. Den
e kaso ey e Ksf tin outoridatnan ku den linanan grandi ta ensera ku
desishonnan finansiero importante di e kolegio ehekutivo di gobiernu nan
di e teritorio insularnan por keda establese Unikamente ku su
kolaborashon.

Punto di salida di e areglo ta ku e Ksf tin un opinion tékniko-
finansiero y pues no un politiko enkuanto e (konsepto di) presupuesto. E
kolegio ta duna konsehonan tékniko-presupuestal na e kolegio ehekutivo
di gobiernu relashona ku e konsepto di presupuesto. Ademas e Ksf lo
deklara si a base di téknika presupuestal e ta aproba of sea totalmente of
parsialmente e ta desaproba e presupuesto komproba. Un presupuesto
desaproba dor di e Ksf no por keda ehekuta. Un presupuesto parsialmente
desaproba solamente por keda ehekuta pa loke ta e parti ku no a
desaproba.

Den e Slotverklaring di e kumbre di gobiernu di 2 novémber 2006
enkuanto e futuro posishon estatal di Korsou y Sint Maarten, na kual e
teritorio insularnan Bonaire, Sint Eustatius y Saba a vinkula nan mes pa
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medio di nan propio Slotverklaring di dia 10 y 11 oktober, a keda kumbini
ku e konseho di ministernan di Reino, por duna instrukshon segun
konseho di e Ksf na mandatarionan di pais y di e teritorio insularnan. Den
e Slotverklaring di e teritorio insularnan Bonaire, Sint Eustatius y Saba
ademas a keda fih&, ku e supervisor tin outoridat adekua pa konseha,
duna instrukshon y duna aprobashon. Adekua ta nifika entre otro ku na
momentu di konstata un desvio for di e kriterionan di evaluashon, mester
por aktua rapidamente.

Un diferensha di vishon entre Ksf y un kolegio ehekutivo di gobiernu
ta yega e konseho di ministernan di Reino sea via direkto of via e
prosedimentu di apelashon. Den e kaso ekstremo ku e Ksf, den kuadro di
supervishon, independentemente ta establese provishon (presupuesto,
medidanan partikular, dunamentu di informashon), esakinan ta keda
presenta, pa komprobashon of pa un evaluashon, na e minister di
Asuntunan Interior y Relashonnan den Reino, kende sin embargo mester
sintonisa ku e konseho di ministernan di Reino. Di e manera aki ta
garantisa ku e tipo aki di provishon, ku ta keda establesé sin partisipashon
inmediato di e konsehonan di gobiernu di e teritorio insularnan, en todo
kaso ta hafa un legitimashon gubernamental mayor. Den esaki ta
importante ku Antiyanan Hulandes ta representa den e konseho di
ministernan di Reino, y pues ku den e konseho ey por defende interes di e
teritorio insularnan. E minister responsabel pa e resolushon aki por keda
yama den Staten-Generaal pa duna kuenta y rason. Pa loke ta e parti
Antiyanu den e toma di desishon, e kontrol parlamentario por keda ehersé
dor di Staten di Antiyanan Hulandes.

Pa e motibunan ariba menshona gobiernu di Reino ta konsidera
adekuéa pa konsede outoridat di konseho, instrukshon y aprobashon na e
Ksf den e areglo ku a keda establesé boluntariamente.

6.2 E tarea y komposishon di e Ksf

E tareanan di e Ksf ta dirigi riba kontrol di e prosedimentu presupuestal
segun kriterionan di presupuesto generalmente aksepta. E Ksf ta un
kolegio di no mas ku kuater persona ku e minister-presidente y e minister
di Asuntunan Interior y Relashonnan den Reino, di akuerdo ku e konseho
di ministernan di Reino respektivamente e konseho di ministernan di
Hulanda, ta propone pa nombramentu. Esaki ta nifika ku por spera ku tin
profeshonalismo den e kolegio, ku e profeshonalismo aki ta nifika tambe
ku un aporte espeshal Antiyanu ta posibel, y ku tin sufisiente kapasidat
disponibel pa e trabounan pa y konsultashon ku e teritorio insularnan. Den
e artikulonan 2 te ku 6 ta duna preseptonan tokante nombramentu, tarea,
segundo funshonnan, remunerashon y manera di opera di e Ksf. Enkuanto
e proposishon di miembro na nomber di Bonaire, Sint Eustatius y Saba ta
konsulta e gobiernunan di antemano.
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Miembronan di e kolegio mester dispone ampliamente di
profeshonalismo den gobernashon, maneho politiko y finansas. E Ksf lo
hafa ayudo di un sekretario versa den e aparato publiko. E aparato aki di
empleado publiko ta keda nombra of poné na disposishon dor di e minister
di Asuntunan Interior y Relashonnan den Reino, despues ku esaki a
konsulta ku e Ksf enkuanto di esaki. E kantidat di kolaborador por fluktua
dependiente di e siklo di presupuesto y trabounan korespondiente na
supervishon.

6.3 Moda di supervisa

Pa por eherse e supervishon finansiero optimalmente, e Ksf mester tin
bista riba e siklo di presupuesto y e maneho finansiero di paisy e
teritorio insularnan. Den e splikashon lo trata siguientemente:
- presentamentu y komprobashon di presupuesto (kapitulo 3 di
areglo);
- kriterionan di evaluashon di presupuesto y krédito (kapitulo 4 di
areglo);
- ehekushon y responsabilisashon di presupuesto, entre kual
gerensha operashonal (kapitulo 5 di areglo).

6.3.1. Presentamentu y komprobashon di presupuesto

Pa por eherse e tarea di supervishon e Ksf mester por dispone di e
informashon relevante for di e promé instante. E areglo ta establese ku
promé ku e kolegio ehekutivo di gobiernu presenta e presupuesto na
konseho di gobiernu di teritorio insular, un konsepto di presupuesto ta
keda presenta na e Ksf pa konseho. Tambe ta informa e Ksf enkuanto
eventual enmiendanan di presupuesto durante tramitashon den konseho
di gobiernu di teritorio insular. Despues e Ksf ta evalua un presupuesto
komproba y duna su aprobashon of aprobashon (parsial). Den kaso di un
presupuesto desaproba of un presupuesto parsialmente desaproba e
kolegio ehekutivo di gobiernu ta forma un konsepto di presupuesto di
nobo ku ta transkuri e instanshanan manera menshona anteriormente.

Si kualke motibu ku ta (no a presenta konsepto di presupuesto,
deklarashon desaprobante) no komproba presupuesto pa e afia 2008, e
Ksf ta forma un konsepto di presupuesto segun kriterionan di e areglo aki.
Despues di sintonisashon den konseho di ministernan di Reino e
presupuesto ta keda komproba dor di e minster di Asuntunan Interior y
Relashonnan den Reino. Si e situashon aki presenta en relashon ku
presupuestonan di aflanan despues di 2008, e or’ey e presupuesto di e
afa anterior ta keda na vigor. Si despues di evaluashon riba kriterionan e
Ksf sin embargo ta di opinion ku e presupuesto anterior aki no por keda
ehekutd, e ta sigui e mesun prosedimentu manera anteriormente indika
pa e afa 2008.

6.4 Kriterionan di evaluashon.
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6.4.1. Kriterionan di evaluashon pa presupuesto

Gastu y entradanan proyekta kontabilisa den presupuesto mester
por akomoda na normanan fih4 den artikulo 16. E Ksf ta aplika un
evaluashon tékniko-presupuestal: e ta evalua si e presupuesto ta kumpli
ku kondishonnan basiko di presupuesto ordena. Despues e Ksf ta evalua si
e presupuesto ta realistiko, esey ta nifika, ku e ta evalua si a base di
obligashonnan ku ya a kontrae y desaroyonan eksterno, tin sentido pa
supone ku e proyekshonnan aki di gastu y entrada lo keda realisa.

E teritorionan insular Bonaire, Sint Eustatius y Saba no por forma un
presupuesto kuadra a base di nan propio entradanan. Pesey den pasado a
establesé un provishon partikular, esta e asina yama Fondo di Solidaridat
Antiyanan Hulandes. Hulanda, Aruba y pais Antiyanan Hulandes ta
donantenan di e fondo aki y e teritorio insularnan Bonaire, Sint Eustatius y
Saba ta risibi kontribushon for di e fondo ey. Teniendo kuenta ku e
kontribushon aki nan mester presenta un presupuesto kuadra.

6.4.2. Kriterionan di evaluashon di krédito

E teritorio insularnan no por kontrae préstamo pa invershon. Pa nan
ta konta un porsentahe di gastu di interes di 0%. Si ta eksisti e posibilidat
di krédito riba kuenta koriente pa defisit temporal riba e kuenta koriente.
Mirando e porsentahe di gastu di interes di 0%, e fasilidat di krédito
durante un afia mester sali riba un promedio nihil 6f mester duna un saldo
positivo. E Ksf por kontrola esaki pa medio di e instrumento di krédito
maksimisa y surplus minimisa ( artikulo 17, di tres insiso).

6.5 Ehekushon di presupuesto y gerensha operashonal

6.5.1. Ehekushon y enmienda di presupuesto y
responsabilisashon di ehekushon di presupuesto.

Den transkurso di afla e Ksf mester tin bista riba ehekushon di e
presupuestonan komproba. Ku e meta ey kada kuartal e kolegio ehekutivo
di gobiernu ta manda raportahe di ehekushon pa e Ksf, si ta nesesario
akompanfd di proposishon di enmienda riba presupuesto. E Ksf ta hasi
analisis kalkulatorio di eksplotashon di e presupuesto y di obligashonnan
ku a keda kontraé. Un proposishon pa un enmienda ta transkuri e mesun
instanshanan di supervishon ku un konsepto di presupuesto. A base di
artikulo 8 e Ksf por pidi informashon mas ekstenso ku e ta konsidera
nesesario.

E Ksf tin posibilidat di interveni den kontraktamentu di obligashon
pa kuenta di presupuesto of artikulo di presupuesto (artikulo 22, di shete
insiso). E asina yama supervishon previo aki por keda aplika unikamente
di akuerdo ku e sintimentu di e konseho di minister nan di Reino.
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Kada afa e Ksf ta risibi un kuenta anual. E ta laga kontrola esaki dor
di un accountant.

6.5.2. Gerensha operashonal

Gerensha operashonal ta ensera gerensha finansiero, gerensha
material y atministrashonnan ku nesesariamente mester mantene pa
esaki. Gerensha finansiero ta regarda kontraementu di obligashon
finansiero, hasi pagamentu y kobramentu y e relashon di kuenta koriente
ku e Ksf. Den e artikulonan 21 te ku 24 a fiha algun stipulashon pa e fin
aki, ku mester aporta na ehekushon di intenshonnan di maneho politiko di
e kolegio ehekutivo di gobiernu y konseho di gobiernu di teritorio insular,
dentro di margen di kondishonnan di budget ku ta fiha den un
presupuesto aproba.

Huridikamente kontraementu di obligashon finansiero ta sosode
entre otro den forma di aktonan huridiko basé riba le